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RGB LED strip - 55843

Use Manual

Getting started, warnings:

1. Before use, make sure that the LED strip and the power cord are undamaged. The LED strip must not be operated
on the plastic drum required for safe transport! The coiled LED strip can be damaged and cause a malfunction!
2.The device is controlled by radio frequency, please do not use it in the immediate vicinity of a signal or high current

magnetic field.

3.The LED strip part of the device has an IP65 rated, water shielded silicone cover. The power supply may only be
installed indoors (IP20) in a place free of water and moisture. Please keep these ratings in mind when installing the
device! Deviations from this are strictly forbidden!

4. Do not expose the LED strip to direct sunlight, high temperatures, humidity and humidity.

5. Keep out of reach of children! Not a child’s toy!

6. You can shorten the light strip: you can cut every 3 LEDs, look for the lines at the copper connectors along which
cutting is allowed. After cutting, we recommend that you insulate the tape properly. In this case, use caution
during installation and later use. The quality of the factory insulation is damaged, the IP rating changes!

7. Do not use different batteries (alkaline, conventional, rechargeable) in the remote control of the device! If you do
not use the device for a long time, please unplug it and remove the batteries from the remote control.

8.In case of failure, it is forbidden to disassemble or modify the device. Have the appliance repaired by a specialist.

9.The manufacturer and distributor are not liable for damage resulting from incorrect installation and operation.

Assembling the device:

1. Connect the cables of the LED strip consisting of 3 colored cables (white, green, red) to the connector of the
control unit consisting of sockets of the same color. When connecting, make sure that the cable sequence is
correct and that the retaining tabs on the connector fit properly.

2. The other 2 cables (red and white) from the LED strip are used to connect the auxiliary power supply required for
any LED strip splicing. In the case of a set, it is not necessary to connect these cables.

3. Connect the DC plug of the control unit to the power supply in the box and then to the mains. (middle positive
connector)

LED fixing:
1. The power supply should be placed in a well-ventilated area away from direct sunlight, heat, and moisture.
2. The LED strip can only be glued to a well-cleaned, dry, smooth surface.
3. Depending on the surface to be installed, you can use an alcohol wipe for cleaning.
4. Peel off the protective strip on the back of the LED strip. Always pull off only what you glue at once.

Adding more LED strip:

If you have several identical LED strips, it is possible

to control them with one remote control. Connect the

appropriate connectors (3-pin) and, if required, provide

an auxiliary power supply for the LED strip used for

splicing. (Red - Positive, White - Negative). Attention!

Use only a power supply with the same output voltage

and current for splicing! Do not operate on power 1 I\I) @ 2
supplies with different parameters!

Remote controller:
1. On/ off button

2. Pause 3
3. Color picker ring
4. RX indicator LED 4

5. Brightness (+/-)
6. Speed (+/-)
7. Lighting program mode selector (+/-) 5
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RGB LED szalag - 55843

Hasznalati utmutaté

Elsé lépések, figyelmez
ad 1. Hasznalat el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy LED szalag és a tapkabel sértetlen. A LED szalagot a biztonsagos
szallitashoz szlikséges mianyag dobon tilos (izemeltetni! A feltekert LED szalag karosodhat és hibas muikodést
nt eredményezhet!
. A késziilék vezérlése radiofrekvencian torténik, kérjiik ne hasznalja jelzajos vagy nagy dramer6sség, magneses
be mez6 kozvetlen kozelében.
he . A késziilék LED szalag része IP65 besorolasu, vizsugar ellenvédett szilikon boritassal rendelkezik. A tapegység
kizarolag beltéren (IP20), viz és paramentes helyen helyezhet6 el. Kérjik a készilék telepitésekkor tartsa szem
el6tt ezeket a besorolasokat! Ett6| eltémi szigortan tilos!
. Ne tegye ki a LED szalagot kézvetlen napsiitésnek, magas hémérsékletnek, nedvességnek és paratartalomnak!
Gyerekektél tavol tartando! Nem gyerekjaték!
. A fényszalagot leréviditheti: 3 LED-enként vaghatja el, keresse a réz csatlakozoknal elhelyezett vonalakat, amely
mentén engedélyezett a vagas. Vagas utan javasoljuk gondoskodjon a szalag megfelelé szigetelésérdl. llyen
do esetben jarjon el koriiltekintéen a telepités és a késébb hasznalat soran! A gyari szigetelés minésége sériil, az IP
besorolas valtozik!
. A késziilék taviranyitojaba ne hasznaljon eltéré elemeket (alkali, hagyomanyos, djratSlthetd)! Ha hosszabb ideig
nem hasznalja az eszkozt kérjuk hiizza ki a halozati csatlakozojat és vegye ki az elemeket a taviranyitobol.
8. Meghibasodas esetén tilos az eszkozt szétszerelni, médositani. A készUlék javitasat bizza szakemberre.
9. A gyartd és forgalmazo a helytelen telepitésbél és lizemeltetésbél eredd karokért felelésséget nem véllal.
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is Késziilék dsszeszerelése:
1. A LED szalag 3 kébelbél (fehér, z6ld, piros) allo csatlakozojat csatlakoztassa a vezérlegység ugyanilyen szin
‘or kabeleibdl allé csatlakozojahoz. A csatlakozaskor lgyeljen a helyes kabelsorrendre, illetve, hogy a csatlakozd
r6gzit6 fiilei megfeleléen illeszkedjenek.
ve 2. A LED szalagbdl érkezé tovabbi 2 kabel (piros és fehér) az esetleges LED szalag toldasnal sziikséges segéd

tapegység bekotésére szolgalnak. Egy szett esetén ezen kabelek csatlakoztatasara nincsen sziikség.
3. Csatlakoztassa a vezérléegység DC csatlakozojat a dobozban taldlhaté tapegységhez, majd a halozati
aramforrashoz. (kozép pozitiv csatlakozo)

LED régzitése:
1. A tapegységet jol szell6z6, kozvetlen napfénytél, hétél és nedvességtdl védett helyen kell elhelyezni.
2. ALED szalag felragasztasa csak jol megtisztitott, szaraz, sima fellletre lehetséges.
3. A tisztitashoz - a telepitend6 felllettél fliggéen - hasznélhat alkoholos kend6t.
4. Huzza le a LED szalag hatoldalan taldlhat6 védécsikot. Mindig csak annyit hiizzon le, amit azonnal fel is ragaszt.

LED szalag toldasa:

Hatobbugyanilyen LEDszalaggal rendelkezik, lehetéség

van ezek egy taviranyitoval torténd vezérlésére. Dugja

Ossze a megfelel6 (3 1abu) csatlakozokat és igény esetén

lassa el segéd tapegységgel a toldashoz hasznélt LED

szalagot. (Piros — Pozitiv, Fehér — negativ). Figyelem! 1 I\I) @ 2
A toldashoz csak ugyanilyen kimené fesziiltséggel és

aramer6sséggel rendelkezé tapegységet hasznaljon!

Tilos eltéré paraméterekkel rendelkezé tapegységekrol

lizemeltetni!

Taviranyito:
1. Be / kikapcsolé gomb 4
2. Szlineteltetés
3. Szinvalaszto gytiri
4. RX visszajelz6 LED 5
5. Fényer6 (+/-)

6. Sebesség (+/-)
7. Fényprogram médvalaszté (+/-)

® 2@
N




RGB LED pas - 55843

Navod k pouziti

Prvni kroky, upozornéni:

. Pfed poutzitim se ujistéte o tom, ze LED pés a napajeci kabel neni poskozen. LED pas je z bezpe¢nostnich diivodi
piisné zakazené provozovat v plastové krabici, v niz se piepravuje! Navynuty LED pas se mize poskodit nebo
zpUsobit nespravnou provoz.

. Ovladani zafizeni probiha pres radiofrekvence nepouzivejte v tésné blizkosti signal nebo silnoproudé
magnetické pole.

. LED pas ma disponuje tfidou ochrany IP65, disponuje silikonovym krytem odolnym vi¢i vodnimu proudu.
Napajeci zdroj je mozné pouzivat vylu¢né v interiéru (IP20), musi byt ulozen na misté chranéném pied vodou
a vlhkosti. Prosime Vés pii umisténi zafizeni berte v Uvahu tyto informécie. Odchilit se od téchto informaci
je pfisné zakéazené!

. LED pas nevystavujte piimému slune¢nimu zéfeni, vysokym teplotam a vihkosti.

. Drzte mimo dosah déti! Neni to hracka!

. LED pas zkratit: P4s mlzete ustiihnout pii kazdém 3. LED, hledejte ¢ary na médénych konektorech, podél kterych
je povoleno fezani. Po stiihani se doporu¢uje postarat o izolaci pasu. V takovém piipadé budte pii instalaci a
pozdé&jsim pouziti opatrni. Kvalita tovarni izolace je poskozena, méni se stupe kryti IP!

7.V délkovém ovladacdi nepouzivejte odlisné baterie (alkalické, klasické, dobijeci)! Pokud zafizeni del3i dobu

nepouzivate, vytdhnéte sitové napéjeni a odstraiite baterie z dalkového ovladace.

8.V pfipadé poskozeni je zakadzené zafizeni rozebrat nebo opravit. Opravu zafizeni svéite do rukou odbornika!

9. Vyrobce a distributor nejsou zodpovédni za skody zplisobené nespravnou instalaci a provozem.
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Montaz zafizeni:

1. Pipojte konektor pasky LED sestéavajici ze 3 kabelt (bily, zeleny, ¢erveny) ke konektoru fidici jednotky slozenému
z kabelt stejné barvy. Pii pfipojovani se ujistéte, zda je posloupnost kabell spravna a zda pojistné jazycky na
konektoru spravné zapadaji.

2. Dva dal3i kabely (¢erveny a bily) z LED pasu se pouzivaji k pfipojeni pomocného napéjeciho zdroje potiebného pro
jakékoliv spojeni LED pésu. Pro jednu sadu neni nutné pfipojovat tyto kabely.

3. Pipojte DC konektor fidici jednotky ke zdroji napajeni v krabici a poté k elektrické siti. (Stredni kladny konektor)

Pfipevnéni LED:

1. Napéjeci zdroj je tieba umistit na dobfe vétraném misté chranéném pied pfimym slune¢nim svétle a vlhkosti,;

2. L as |ze pripevnit na dobfe ocisténou, suchou, rovnou plochu.

3. Pi ni - v zavislosti na plochy muzete pouzivat alkoholovou utérku.

4. Ze zadni strany LED pésu odstrante ochrannou pésku. Odstraiite jen tolik z ochranné pasky kolik z LED pasu
okamzité nalepite.

ProdlouzZeni LED pasu:

Pokud disponujete nékolika stejnymi LED pasy, lze je

ovladat jednim délkovym ovladacem. Pfipojte pfislusné

(3-pdlové) konektory a v pfipadé potieby zajistéte

pomocny zdroj napajeni pro LED pések pouzivany

pro spojovani. (Cerveny - Pozitivni, Bily - Negativni). 1 d) @ 2
Pozor! Ke spojovani pouzivejte pouze zdroj napajeni se

stejnym vystupnim napétim a proudem! Nepouzivejte

napajeni s riznymi parametry!

Dalkovy ovladac:
1. Tlacitko na zapnuti / vypnuti
2. Pauze 3
3. Krouzek na vybér barvy 4
4. Indikator LED RX
5.Jas(+/-)
6. Rychlost (+/-) 5
7. Prepinac rezimu svételného programu (+/-)
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RGB LED pas - 55843

Navod na pouzitie

n Prvé kroky, upozornenia:

1. Pred pouzitim sa ubezpecte o tom, ze LED pas a napéjaci kabel nie je poskodeny. LED pés je z bezpecnostnych

dovodov prisne zakazené prevadzkovat v plastovej krabici, v ktorej sa prepravuje! Navynuty LED pés sa moze

46 poskodit alebo sposobit nespravnu prevadzku.

. Ovladanie zariadenia prebieha cez radiofrekvencie nepouzivajte v tesnej blizkosti signal alebo silnoprudové
magnetické pole.

. LED pas ma disponuje triedou ochrany IP65, disponuje silikonovym krytom odolnym voci vodnému pridu.
Napajaci zdroj je mozné pouzivat vylu¢ne v interiéri (IP20), musi byt ulozeny na mieste chranenom pred vodou a
vlhkostou. Prosime Vas pri umiestneni zariadenia berte do tvahy tieto informacie. Odchilit sa od tychto informacii
je prisne zakazené!

. LED pas nevystavuijte priamemu slne¢nému ziareniu, vysokym teplotam a vlhkosti.

. Drzte mimo dosahu deti! Nie je to hracka!

. LED pas mozete skratit: Pas mozete ustrihnGt pri kazdom 3. LED, hladajte ¢iary na medenych konektoroch, pozdiz
ktorych je povolené rezanie. Po strihani sa odporuca postarat o izolaciu pésa. V takom pripade budte pri instalacii
a neskorSom poutziti opatrni. Kvalita tovarenskej izolacie je poskodena, meni sa stuper krytia IP!

.V dialkovom ovladaci nepouzivajte odlisné batérie ( alkalické, klasické, nabijatelné)! Ak zariadenie dlhsiu dobu
nepouzivate, vytiahnite sietové napajanie a odstrénite batérie z dialkového ovladaca.

8.V pripade poskodenia je zakézené zariadenie rozobrat alebo opravit. Opravu zariadenia zverte do rik odbornika!

9. Vyrobca a distributor nie st zodpovedni za skody sposobené nespravnou instalaciou a prevadzkou.
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o0 Montaz zariadenia:

na 1. Pripojte konektor pasky LED pozostavajuci z 3 kéblov (biely, zeleny, ¢erveny) ku konektoru riadiacej jednotky
zlozenému z kablov rovnakej farby. Pri pripajani sa uistite, ¢i je postupnost kéblov spravna a ¢i poistné jazycky na

ro konektore spravne zapadaju.

. Dva dalSie kable (¢erveny a biely) z LED pésu sa pouzivaju na pripojenie pomocného napajacieho zdroja

) potrebného pre akékolvek spojenie LED pésu. Pre jednu sadu nie je potrebné pripdjat tieto kable.

. Pripojte DC konektor riadiacej jednotky k zdroju napéjania v krabici a potom k elektrickej sieti.

(stredny kladny konektor)

Pripevnenie LED:

Napéjaci zdroj je potrebné umiestnit na dobre vetranom mieste chrdnenom pred priamim sine¢nym svetlo a vihkostou.;
LED pés je mozné pripevnit na dobre o¢istend, suchu, rovnu plochu.

Pri ¢isteni - v zavislosti od plochy mézete pouzivat alkoholov utierku.

Zo zadnej strany LED pésu odstraite ochrannu

pésku. Odstrante len tolko z ochrannej pasky kolko

z LED pasu okamzite nalepite.

Predizenie LED pasu:

Ak disponujete viacerymi rovnakymi LED pasmi, je
mozné ich ovladat jednym dialkovym ovldda¢om. 1 d) @ 2
Pripojte prislusné (3-pélové) konektory a v pripade
potreby zabezpecte pomocny zdroj napajania pre LED
pasik pouzivany na spéjanie. (Cerveny - Pozitivny, Biely
- Negativny). Pozor! Na spéjanie pouzivajte iba zdroj
napéjania s rovnakym vystupnym napétim a pradom!
Nepouzivajte napajanie s réznymi parametrami!
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Dialkovy ovladac¢: 4
1. Tlacidlo na zapnutie / vypnutie
2. Pauza
3. Krazok na vyber farby 5 @ 7
4. Indikator LED RX S *
5.Jas(+/-) s -
6. Rychlost (+/-) po @®
7. Prepinac rezimu svetelného programu (+/ -) 6 o



Banda LED RGB - 55843

Instructiuni de utilizare

Notiuni de baza si avertismente:

1. inainte de utilizare, asigurati-va ci banda LED si cablul de alimentare sunt intacte. Banda LED nu trebuie s& fie
stransa pe tamburul de plastic pentru transport! Daca rulati banda LED aceasta se poate deteriora si defecta!

. Dispozitivul este controlat prin frecventd radio, va rugam s nu-| utilizati in imediata vecinatate a unui semnal radio
puternic, curent inalt sau camp magnetic.

. Banda LED a dispozitivului are un capac de silicon care protejaza de jeturile de apa. Sursa de alimentare poate fi
localizatd numai in interior (IP20), intr-un loc fara apa si fard umiditate. Va rugdm sa tineti cont de aceste clasificari
atunci cand instalati dispozitivul. Este strict interzisa orice abatere de la acest principiu de lucru!

. Nu expuneti banda LED la lumina directa a soarelui, temperaturi ridicate, sauu miditate.

. Tineti dispozitivul departe de copii! Acesta nu este o jucarle’

3 Putetl scurta banda luminoasa: i-o la fiecare 3 LED-uri, caut: e de la conectorii de cupru de-a lungul
carora este permisa tdierea. Dupa téiere, se recomanda sa va aslguratl ca banda este izolata corespunzator. inacest
caz, procedati cu prudenta in timpul instalarii si utilizarii ulterioare. In cazul sectionarii, calitatea izolatiei din fabrics
este compromisa si ratingul IP se schimba!

. Nu utilizati baterii diferite (alcaline, traditionale, reincarcabile) in telecomanda dispozitivului. Daca nu utilizati

dispozitivul pentru o perioada lunga de timp, deconectati-l si scoateti bateriile din telecomanda.

in cazul unei defectiuni, este interzisd dezasamblarea sau modificarea dispozitivului. Lasati depanarea

dispozitivului in seama unui specialist.

. Producatorul si distribuitorul nu sunt raspunzatori pentru daunele rezultate in urma instalarii si functionarii
necorespunzatoare.
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Asamblarea dispozitivului:

1. Conectati conectorul benzii LED format din 3 cabluri (alb, verde, rosu) la conectorul unitétii de comanda, ce are
cabluri de aceeasi culoare. Cand va conectati, asigurati-va de ordinea corecta a cablurilor si ca lamelele de montare
ale conectorului se potrivesc.

2. Cele 2 cabluri suplimentare (rosu si alb) din banda LED sunt utilizate pentru a conecta sursa auxiliaré de alimentare necesara
pentru o aventuald extensie a benzii LED. Pentru utilizarea unui singur set, aceste cabluri nu trebuie sé fie conectate.

3. Conectati conectorul CC al unitatii de comanda la sursa de alimentare din cutie, apoi la sursa de alimentare de la
reteaua electrica. (conector mediu pozitiv).

Depanarea:

1. Sursa de alimentare trebuie sa fie bine aerisita si protejatd de lumina directa a soarelui, caldura si umiditate.

2. Este posibild lipirea benzii LED numai pe o suprafata bine curatata, uscatd si neteda.

3. Pentru curatarea prealabild, in functie de suprafata pe care urmeaza sé fie instalata banda, puteti utiliza o carpa cu
alcool.

4. Scoateti banda de protectie de pe partea din spate
a benzii LED. intotdeauna scoate numai cét este
strict necesar pentru depanare.

Extinderea benzii LED: 1 O B 2
Dacé aveti mai multe benzi LED identice este posibil sa

le controlati cu o singura telecomanda. Alipiti conectorii

corespunzatori (cu 3 picioare) si banda LED pentru

extindere cu o sursa de alimentare auxiliara, daca este

necesar. (Rosu - Pozitiv, Alb - Negativ). ATENTIE! Utilizati

numai o sursa de alimentare cu aceeasi tensiune de 3

iesire si curent ca a extensiei. Este interzisa utilizarea

surselor de alimentare cu parametri dif 4
Telecomanda:
1. Buton pornire/oprire 5
2. Pauzd

3. Inel de separare a culorilor

4. LED-ul martor RX

5. Luminozitate (+/-) 6
6. Viteza (+/-)

7. Selector mod program de lumina (+/-)
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SPECIFICATION / SPECIFIKACIO / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / SPECIFICATII

Rated power / névleges teljesitmény / Jmenovity
vykon / Menovity vykon / Putere nominala:

48W

Input voltage / bemeneti fesziiltség / Vstupni napéti /
Vstupné napatie / Tensiune de intrare:

110-220V AC, 50/ 60 Hz

Output voltage / kimeneti fesziiltség / Vystupni napéti /

Vystupné napatie / Tensiune de iesire: 12V-5A
Lightsource / fényforrés / Zdroj svétla / RGB LED
Zdroj svetla / Lumina:

LED type / LED-ek tipusa / Typ LED / Typ LED / Tip LED: SMD 5050
Number of LEDs / LED-ek szama / Pocet LED / Pocet 60 pcs /
LED / Numér de LED-uri: pes/m
Brightpess / fenyeros;eg / Svitivost / Svietivost / 1000 - 3000 Im
Intensitate luminoasa:

LED strip length / LED-szalag hossz / Délka LED pasu / 5m
Dizka LED pasu / Lungime bandé LED:

Power cord length / tapkabel hossza / Délka

napéjeciho kabelu / Dizka napéjacieho kabla 2m

Lungimea cablului de alimentare:

Remote control power source / tavirdnyitd
energiaforrésa / Zdroj energie dalkového ovladace
Zdroj enregie dialkového ovladaca / Sursa de energie
pentru telecomanda:

2xAA 1,5V (notincluded / nem tartozék / nejsou v
baleni/ nie st v baleni/ nu sunt incluse)

Adapter size / adapter mérete / Rozmér adaptéru /
Rozmer adaptéru / Dimensiune adaptor:

126 x 56 x 33 mm

Adapter protection / adapter védelem / Tfida ochrany
adaptéru / Trieda ochrany adaptéru /
Protectie adaptor:

1P20 (Indoor use only! / Csak beltéren hasznélhato! /
Jen vinteriérul / Len v interiéril /
Poate fi utilizat numai in interior!)

LED strip protection / LED-szalag védelem / Ttida
ochrany LED pésu / Trieda ochrany LED pasu
Indice de protectie banda LED:

P65
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